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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI,
BULGARISTAN CUMHURIYETI HUKUMETi
VE
YUNANISTAN CUMHURIYETI BUKUMETI
ARASINDA ;
POLIS VE GUMRUK ISBIRLIGI ORTAK TEMAS MERKEZI
KURULUS VE ISLEYiSi HAKKINDA ANLASMA

Bundan boyle “Akit Taraflar” olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti
Hikiimeti, Bulgaristan Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Yunanistan Cumhuriyeti
Hitkiimeti;

Yasadist go¢, uyusturucu ticareti, organize sug, terdr ve dier ciddi suclarla
milcadelede etkinligi arttirmak,

Polis ve glimriik birimleri arasindaki isbirligini gli¢lendirmek,

Avrupa Birli§i kosullarna ve normlarina uygun sckilde yukarida bahsi gegen
konulara iligkin ortak bir gergeve ve standart tesis etmek amacryla,

Sinir otesi tehditlere karsi ortak Gnlemler alma gerekliliginin yam sira sinir tesi
suglarin ciddiyetinin bilincinde olarak ve smir otesi suglarla ctkili ve ortak
miicadele etmeye kararh bir sekilde,

Yetkili makamlar arasinda bilgi ahgverisini gelistirmek arzusuyla,

Asanda yazih hususlarda mutabakata varmiglardar:



BOLUM 1
GENEL HUKUMLER
Madde 1

Tanimlar

Meveut Anlagmanin uygulanmasinda asagida belirtilen terimler su anlamlara

gelir:
(1

2

@)

4)

(1)

Ortak Temas Merkezi: Bilgi aligverisini geceklestiren ve Akit Taraflarin
polis, sinir ve glimriik yetkililerinin faaliyetlerine destek olan merkez,

Gorevliler: 1lgili ulusal mevzuat ile isbu Anlasmanim hiikiimlerine uygun
sekilde Ortak Temas Merkezindeki grevlerini yerine getiren ve 4 tincii
maddede belirtilen mercilerin yetkilileri,

Koordinat6r: Akit Taraflarin ilgili mercileri tarafindan atanan ve Ortak
Temas Merkezindeki gorevlilerin faaliyetlerini organize ve kontrol eden
temsilci.

Sinir 6tesi sug: Sug, agagidaki niteliklerden birini tagimas: halinde smir
Otesi olarak tanimlanur;

a) Birden fazla tilkede islenmesi,

b) Bir iilkede iglenmesine ragmen hazuhi3m, planlamanin, yonetim ya da
kontroliin bilytik bir kisminin bagka bir ilkede gergeklesmesi,

¢) Bir lilkede islenmekle birlikte birden fazla iilkede sug¢ faaliyetlerine
karisan organize bir sug drgiitii iermesi,

d) Bir iilkede iglenmekle birlikte baska bir iilkede gok ciddi ctkilerinin
olmasi.

Madde 2
Kurulug

Akit Taraflar, isbu Anlagmanin 4 {incli maddesinde belirtilen yetkili
merciler arasinda bilgi ahgverigini ve isbirliginin koordinasyonunu
saglamak i¢in bir Ortak Temas Merkezi (bundan boyle “Merkez” olarak
amlacaktir) kuracaklardir.



(1)
(2)

()

(4)

Merkez, Bulgaristan Cumhuriyeti topraklarinda Kapitan Andreevo Stnir
Kapisinda yer alacaktir.

Akit Taraflarin yetkili mercileri, denizcilik alamundaki konulara iligkin
bilgi aligverisi, igbirligi ve koordinasyon igin Merkezi kullanamaz.

Madde 3
Merkezin isleyisinde Ortak Kurallar
Merkezin tiizel kisiligi yoktur.

Merkezin ¢ahgma saatleri 12 nci maddede ifade edildigi tizere Ortak
Komisyon tarafindan belitlenir.

Merkez, Akit Taraflarm, isbu Anlagmanin 4 {incli maddesinde ifade edilen
yetkili wlusal mercilerinin faaliyetlerinin - gergeklestirilmesine destek
olmanin yam sira bilgi analizi ve aligverigini de zamaninda ve dogrudan
gerceklestiren yetkililer istihdam eder.

Merkez, her bir Akit Tarafin Koordinatorlerince  yonetilir.
Koordinatorlerin islevieri ve gorevleri, isbu Anlagmanin 12 nci
maddesinin {iglincli fkrasinda ifade edildigi tizere, Ortak Komisyon
tarafindan kabul edilen Merkezin Organizasyonu ve Isleyisi Hakkinda
Usul Kurallar ¢ergevesinde diizenlenir.

Akit Taraflarin yetkili ulusal mercilerinin gorevlileri arasindaki etkilesim
ile Merkezin faaliyetlerinin organizasyonu, Merkezin Organizasyonu ve
isleyisi Hakkinda Usul Kurallarina gre belirlenir.

Bilgi talep eden ve bilgi talep edilen Akit Taraflar arasindaki bilgi
degisimi, karstlikli yarar ve esit muamele esaslari temelinde ve
uygulanabilir oldugu olgiide miitekabiliyet ilkesi de dikkate alinarak
gereeklestirilir,

Madde 4

Yetkili Merciler

isbu Anlagmanin uygulanmasmna iligkin yetkili merciler asafida belirtildigi
gibidir:



(1)

€)

)

Tiirkiye Cumhuriyeti igin:

a) Igisleri Bakanligma baglh Emniyet Genel Midiirliigi,

b) Igisleri Bakanligina bagh Jandarma Genel Komutanlig,

¢) Igisleri Bakanhgina bagli Gag idaresi Genel Miidiirliigi,

d) Glimriik ve Ticaret Bakanhg:,

¢) 1lgili Valilikler.

Bulgaristan Cumhuriyeti igin:

a) Igisleri Bakanligina bagh Emniyet Genel Miidiirliigii,

b) igisleri Bakanligina bagh Organize Sugla Miicadele Genel Miidiirliigii
¢) Igisleri Bakanligina bagli Swr Polisi Genel Mitdirlig,

d) Igisleri Bakanhgina bagh Gog Genel Miidiirliig,

e) Igisleri Bakanhg Bolge Midirlikleri,

f) Maliye Bakanligi Milli Giimriik Kurumu.

Yunanistan Cumhuriyeti i¢in:

a) Yunan Polisi / Igisleri ve Idari Yeniden Yapilanma Bakanlig

b) Giimriik ve Vergilendirme Genel Miidiirliigii / Maliye Bakanlig).

BOLUM 11
ISBIRLIGi ALANLARI VE YONTEMLERI
Madde 5
Gorevler

Akit Taraflarin  yetkili mercileri, ulusal mevzuata uygun olarak ve
uluslararasi yarg) isbirligi istisnasiyla agagida belirtilen alanlarda Merkez
aracilifryla isbirligi yapar:

a) Talep tizerine, Merkezin Organizasyonu ve Isleyisi Hakkinda Usul
Kurallarinda ngdritlen diizenlemelere uygun sekilde bilgi aligverisi,



b) Mevcut veri ve bilgilere dayanarak ortak bir degerlendirme ve analiz,

¢) Sugun engellenmesinde ya da sugla miicadelede destek saglamak
amacityla ya da kamu diizeni veya giivenliine karsi tehdit olmas: ve bu
durumun ilgili Akit Taraf icin 6nemli olmas: halinde, Akit Taraflardan
birinin inisiyatifiyle, herhangi bir talep beklenmeden, belirli bir sablon
olmaksizin yazili olarak bilgi aligverigi,

d)Isbu Anlasmanin 4 iinci maddesinde belirtilen yetkili mercilerin
biinyesindeki diger kurumlarin faaliyctlerine yardim ve bu faaliyetlerin
koordinasyonu,

¢) Koordinatorlerin ortak muvafakatine bagh olarak diger polis ve gitmrik
isbirligi merkezleriyle igbirligi.

(3) Bu maddenin birinci fikrasinda Ongoriilen bilgi ahsverigi, esas olarak
asagidaki konulara yonelik olacaktir:

a) Yasadis1 gbg, gbemen/insan kagakgihgr ve ilgili yasadig: faaliyetler,

b) Yasadis1 faaliyet gergeklestirmek igin kullanilan belgelerin numuneleri
de dahil, seyahat belgelerinde, kimlik kartlarinda, vizelerde ve ikamet
tezkerelerinde sahtecilikle ilgili suglar ve ihlaller,

c) Atesli silahlar, mithimmat, patlayicilar, ¢ift kullammli maddeler,
biyolojik ve kimyasal silahlar, toksik, nilkleer ve radyoaktif
materyallerin yan1 swa narkotik ve psikotropik maddeler ve kimyasal
prekiirsorlerin yasadis ticaretiyle ilgili suclar ve ihlaller,

d) Sahte para, yakit, sigara, korsan ve sahte {iriinler, sanat eserleri, kiiltiirel
degeri olan nesneler ile CITES (3 Mart 1973 tarihinde Washington
D.C’de imzalanan ve 22 Haziran 1979’da Bonn'da degistirilen Nesli
Tehlike Altnda Olan Yabani Hayvan ve Bitki Tiirlerinin Uluslararasi
Ticaretine iliskin Sozlesme) tarafindan listelenen tiirlerin kagakgiligina
dair suclar ve ihlaller ile giimriik ve vergi mevzuatimn her tiirlii ihlali ile
buna iliskin suclar,

e) Motorlu tagitlarla ilgili suclar ve ihlaller,

f) Akit Taraflarin ortak tilke sinirlarindaki smir kontrollerinin basanh
sekilde gerceklestirilmesini ctkileyebilecek haller ile acil durumlarin
ortaya ¢gikmasi,

g) Akit Taraflarin topraklarina girmesi reddedilen kisiler,



h) Ulke smmim gegerken Akit Taraflardan birinin ulusal mevzuatinmn ihlal
edilmesi ya da ihlale tesebbiis edilmesi,

i) Genel transit rejimine tabi mallarin tagimmasi esnasinda gergeklesen
ihlaller.

(4) Ulusal mevzuatlarma uygun sekilde, Akit Taraflarn yetkili mercileri
Merkez yoluyla agagida belittilen alanlarda da isbirligi yapabilir:

a) Akit Taraflarin yetkili mercilerinin sorumluluk alantarindaki smilarm
denetimi ve kontroliine iligkin operasyonel faaliyetler ve aragtirma
faaliyetleri ile ilgili bilgi alisverisi,

b) Swnir Gtesi suglarn onlenmesi ve tespiti igin operasyonel faaliyetler ve
aragtirma faaliyetleri ile ilgili bilgi aligverisi,

¢) Ozellikie agagida belirtilen hususlarda trafikle ilgili bilgi aligverisi:

- Farklr tirlerdeki araglarin (ticaret igin, yoleu ya da mal tasimak icin
kullanilan) trafigine ozgli simir kapilarinin belirli 6zellikleri,

- Smur kapilanindaki trafik kosullart ve bekleme siiresi,

- Smir kapilarinda bekleme siirelerini azaltmak, trafik sikigikligina
sebep olan etkenleri ortadan kaldirmak amaciyla, gerceklesecek
faaliyetiere bagli donemsel trafik engelleri,

d) Akit Taraflardan birinin en yakin simr kapisiin normal isleyisi ve
trafigiyle ilgili gecici sinrlamalara yol agacak ingaat isleri planlamasi
halinde, diger Akit Taraflarn Merkez araciliiyla derhal durumdan
haberdar edilmesi,

e) Isbu Anlagmanmn 4 iincii maddesinde belittilen konulardan farkl olarak,
istisnai durumlarda ve ciddi olaylarda (dogal afetler, salginlar vb. gibi
olaganiistii kosullar), onceden planlanan olaylar ve faaliyetlcrde
(uluslararas: spor etkinlikleri, kiiltiirel ve sanatsal faaliyetler vb.) ve diger
ulusal yetkililerin faaliyetlerinc iliskin bilgi ahgverisi.
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Madde 6
iletisim Sekli

Akit Taraflarin yetkili ulusal mercileri arasindaki bilgi aligverisi, Merkezin
Organizasyon ve Isleyisi Hakkinda Usul Kurallarinda 6ngoriilen
diizenlemelere uygun sekilde Merkez aracihifiyla gerceklestirilir.

Talepler ve cevaplar isbu Anlasmanmn 12 nci maddesinde belirtilen Ortak
Komisyon tarafindan onaylanmig standart bir form kullanilarak yazili
olarak yapilir.

Sozlii talepler; acil durum olmasi, talebin ve ilgili cevabm 6zel bir deftere
kisaca kaydedilmesi ve alindiktan sonra 24 saat igerisinde yazili olarak teyit
edilmesi gartiyla kabul edilir.

Talepte bulunan Akit Taraf, bilgiye ihtiyag duyma sebeplerini ve bilginin
diger yetkili mercilerce kullanilip kullaniimayaca@ini belirtir.

Merkezdeki gorevliler, tiim talepleri ve cevaplan kaydedip arsiviemek
zorundadir. Merkezdeki belgelerin kullanimi ve korunmasinda ilgili yetkili
mercilerin ulusal mevzuatlarindaki hiikiimlere uyulur.

Merkez aracilityla iletigim, Akit Taraflarin resmi dillerinde ve Ingilizce
olarak gerceklestirilir.

BOLUM 111
MERKEZIN ISLEYiSi
Madde 7
Ekipman ve Maliyetler
Her bir Akit Taraf, gérevlilerin ihtiyaglar igin silah depolama kasalarinin
yant sira gerekli telekomiinikasyon araglan ve diger teknik ekipmanlari

(telefonlar, faks makineleri, bilgisayarlar vb.) temin eder.

Merkez personeli tarafindan kullamlacak olan biiro tefrisatim (masa,
sandalye, raflar vb.) Bulgar tarafi temin eder.
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Merkezin faaliyetinden kaynaklanan masraflar, Akit Taraflar arasinda esit
sekilde boliintir. Her bir Akit Taraf, kendi personel ve materyallerinin
masraflarini kargilar.

Akit  Taraflar; Merkezdeki yetkililerin  faaliyetleri igin  gerekli
telekomiinikasyon aglarmm kurulmasini, ulusal verilere, veri isleme
sistemlerine ve kurum igi aglara erigimi saglar. Her bir Akit Taraf,
haberlegmenin gizliliginin korunmasi ile ilgili dnlemleri alir.

Bulgar tarafi, Merkezin giivenligi i¢in gerekli organizasyonel ®nlemleri
almaktan sorumludur.

Her bir Akit Taraf, gercktigi takdirde, gorevlilerce kullanilan ekipmanlarin
ve cihazlarin bakimi ve onanmu i¢in Merkezde gegici olarak personel
goreviendirebilir.

Madde §
Gorevlilerin Statiisii

Merkeze atanan gorevliler, kendi ilkelerinin ulusal mevzuatina uygun
sekilde ve Merkezin bulundugu Akit Tarafin mevzuatina da riayet ederek
gorevlerini yerine getirir.

Merkeze atanan gorevliler, diger Akit Taraf devletlerinin topraklarindaki
operasyonel faaliyetlerin gergeklestirilmesine ya da simr kontrollerinin
yiiriitiilmesine dogrudan katilmaz.

Merkezde caligacak gorevliler, Akit Taraflarin yetkili metcileri tarafindan
belirlenir.

Merkeze atanan gorevliler, ilgili hizmet biriminin amblemini tagiyan
tiniforma giyer.

Merkeze atanan gorevliler, Merkeze gidip gelirken kendi gitvenliklerini
saglamak igin beylik silahlarim tagiyabilirler. Silahlarin kullanimina, Bulgar
mevzuatina uygun olarak sadece mesru miidafaa halinde izin verilir.
Gorevlilerin Merkezde gorev yaptiklan sirada, beylik silahlar, zorunlu
olarak silah muhafaza kasalarinda tutulur,

Merkeze atanan gbrevlilerce sebep olunan zavarlar, ilgili gérevlinin tabi
oldugu ulusal mevzuat dogrultusunda kargilanir.



(7
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Gorevde bulunduklart sirada veya gorevi ile ilgili konularda Tiirk ve Yunan
gorevlilere karst iglenen suglarda, Bulgar Ceza Kanununun sivil gérevlilerin
korunmasina iligkin hiikimleri uygulanir,

AKkit Taraflar, merkeze atadig1 gorevlileri tizerinde idari ve disipline yénelik
yetkilerini miinhasiran kullanir. Merkeze atanan gorevliler, idari ve disiplin
ylikiimlilikleri yoniinden kendi ulusal mevzuatlarma tabidir,

Koordinatorler, Merkeze atanan gérevlilerin isimlerini iceren bir listeyi teati
ederler. Listedeki her tiirli degisiklik diger Akit Taraflarin
Koordinatérlerine zamaninda ve yazih olarak rapor edilir.

(10) Merkeze atanan gorevliler, Bulgar tarafinca diizenlenen hizmet kartlar ile

(1)

)

Merkeze giris ¢ikis yaparlar. Hizmet kartlar, Merkezdeki gorevleri
sebebiyle Bulgaristan Cumbhuriyeti topraklarina girig-¢ikis iglemlerinde dc
kullanlabilir,

Madde 9
Egitim

Mevcut Anlagma gergevesinde Akit Taratlar, vzmanliklarindan yararlanmak
ve egitim almak {izere uzman degigimi yapabilir, gerektigi takdirde ortak
hizmet i¢i egitimler diizenleyebilirler.

figili ulusal mevzuatlarina uygun sekilde Akit Taraflarin yetkili makamlar,
usul ve uygulamalanni basitlestirmek ve uyumlulagtirmak amaciyla Merkez
aracth@iyla, meveut Anlagmada s6z edilen konularda tecriibe paylasiminda
bulunabilirler.

BOLUM IV
VERI VE BiLGi KORUMA
Madde 10

Kigisel Verilerin Korunmasi

Akit Taraflarm yetkili makamlar1 arasinda Kisisel verilerin kargilikli degisimi;
ilgili ulusal mevzuata uygun sekilde veri saglayan kurumun belirledigi
kosullarda, hem otomatik hem de otomatik olmayan veri islemede gegerli
olmak kaydiyla asagidaki ilkelere g&re yapilir:
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Saglanan veriler, veri saglayan makamwm rizasi almmaksizin verinin
basglangictaki toplanma amacindan farkl bir amacla kullanilmaz.

Saglanan veriler agagidaki her bir durumda yok edilir ve/veya diizeltilir:
a) Verinin yanhs oldugunun kanitlanmas: veya

b) Veriyi saglayan yetkili makamm, verilerin toplanmasimin  ve
saglanmasinin kanuna aykin gekilde gergeklestigini agtklamasi veya

¢) Verileri saglayan makamun, verinin bagka amaglarla da kullanimina
agik gekilde izin verdigi durumlar haricinde, verilerin saglanmasini
gerektiren gorev igin artik gerekli olmamast.

Veri saglayan yetkili makamin talebiyle veri saglanan makam, verinin
kullanimina dair bilgi verir.

Veri saglayan yetkili makam, saglanan verilerin dogrulugunu, gerekliligini
ve gincelligini garantiler. Verinin saglanmasindan sonra verilerin dogru
veya gergek olmadiBimn, veri saglayan yetkili makam tarafindan
6grenilmesi veya verinin hig verilmemesi gerektiginin ortaya gikmast veya
veriyi saglayan ve veri saglanan makamlarin ilgili ulusal mevzuatlarinda
saglanan verinin daha ileri asamalarda yok edilmesine yonelik bir
gereklilik olmasi durumunda, veriyi saglayan veya veri saglanan makama
bu verilerin yok edilmesi gerektigi derhal bildirilic veya bu maddenin
ikinci fikrasinda sizii edilen sekilde diizeltme yapmalari istenir.

Veri saBlanan yetkili makam, verileri; yetkisiz erisim, diizeltme veya
dagitmaya karst etkili sekilde korumakla yiikiimliidiir. Akit Taraflar,
verilerin kazara kaybolmasi; kazara veya yasadis1 yollarla yok edilmesi;
yetkisiz erigim, degisiklik, dagitma, zarar gorme ve silinmeye kargi
korunmasuni saglayacak gerekli teknik ve organizasyonel énlemleri alir.

Saglanan verilere yetkisiz erigilmesi veya verilerin dagitiminin yetkisiz
yapilmas) durumunda, Akit Taraflardan veri saglanan yetkili makam,
derhal verileri saglayan yetkili makama yetkisiz erigim veya dagitim
hakkinda bildirimde bulunarak, boylesi aksakliklarin gelecekte tekerriir
etmemesi igin gerekli énlemleri de alir.

Hem veri saglayan hem de veri saglanan makam; verilerin alinmas,
verilmesi, diizeltilmesi ve yok edilmesiyle ilgili kayitlan saklamak
zorundadir.

Veriyi saglayan yetkili makam; verilerin saglanmas: ardindan, ulusal
mevzuatina uygun sekilde, saglanan verilerin ne zaman yok cdilmesi



gerektigini ve erisimle ilgili genel veya ozel kisitlamalar varsa bunlar da
dahil olmak tizere kullanimu, silinmesi, yok edilmesiyle ilgili her hangi bir
sinirlamayi bildirir. Bu nevi kisitlamalarim gerekliligi veri aktarimindan
sonra belirlenccekse Akit Taraflar, daha ileri asamalarda birbirlerini bu
durumdan haberdar eder.

(9) Yazih bagvurulari {izerine verileri kullanilacak veya kullamilmis olan
kisiler, Akit Taraflarm mevzuatlariin bu duruma izin vermesi sartiyla
saglanan  verilere ve bu  verilerin  kullamm  amacina  dair
bilgilendirileceklerdir, Ilgili kisinin bu verilere erisim, diizeltme veya yok
ctme talebinde bulunmasi durumunda veri saglanan makam, yiiriirlitkteki
ulusal mevzuata uygun sekilde veriyi saglayan makamm beyaniyla bu
konu hakkinda karar verir.

(10) Bir Akit Taral vatandagmin bilgi talebiyle kargilasan yetkili makam,
boylesi bir bilgiyi vermeden once diger Akit Tarafin yetkili makamn
durumdan derhal haberdar etmekle yitkiimliidiir.

(11) Veriler, diger polis ve gitmriik isbirligi merkezleri de dahil olmak iizere
veriyi saglayan Akit Tarafin yazih rizasi olmaksizin iiglineli sahislara
verilemez.

(12) Akit Taraflar, veri saglamamin ulusal giivenliklerini veya kamu
diizenlerini veya ulusal mevzuatlanim ve Bulgaristan Cumburiyeti ile

Yunanistan Cumbhuriyeti i¢in AB Miiktesebatim tehdit etmesi durumunda
veri saglamayi reddetme hakkina sahiptir.

(13) Akit Taraflar, kendi ulusal mevzuatlarina uygun sekilde veri saglamak,
veri almak veya tliciincii sahuslara yonelik veri kullanimindan dogan
zararlara engel olmak ve veri paylasimi sonrasinda olasi olumsuz
durumlara neden olabilecek ¢n kogullart ortadan kaldirmak igin gerekli
ttim dnlemleri alur.

(14) Veri saglanan Akit Tarafin bu maddenin hiikkiimlerine uygun hareket
etmemesi durumunda veri saglayan Akit Taraf, saglanan verilerin
silinmesini veya yok edilmesi talep edebilir.
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BOLUM V
ORTAK KOMiSYON
Madde 11
Ortak Komisyonun Statiisii

Her bir Akit Tarafin dort yetkilisinden olugan bir Ortak Komisyon kurulur
ve bu Komisyon her yil iki kez Merkezin bulundugu binada toplanir. Akit
Taraflar, Ortak Komisyon tiyeleri hakkinda diplomatik kanallarla
birbirlerine bildirimde bulunurlar.

Komisyon, kendi usul kurallarint oybirligiyle hazirlar ve kabul eder.

Komisyon, Merkezin Kurulusu ve Isleyisi Hakkmda Usul Kurallarim oy
bitligiyle hazirlar ve kabul eder.

Komisyon, isbu Anlagmanin uygulanmasim izler, Anlagimamn
uygulanmas) i¢in gerekli onlemleri tespit eder, isleyis ve uygulanmayla
ilgili belirli onlemlerin alinmastna dair protokollerin imzalanmasin: onerir.
Bu uygulama Protokolleri Akit Taraflarn yetkili makamlan tarafindan

ulusal mevzuatlarina uygun olarak onaylanir ve 15 inci maddenin birinci
fikrasi uyarinca yiiriirliige girer.

Komisyon, her y1l Merkezin fonksiyon ve etkinlikliginin degerlendirildigi
bir rapor hazirlar.

BOLUM VI
SON HUKUMLER
Madde 12

Anlasmanin Diger Uluslararasi Anlasmalarla iligkisi

Bu Anlasma, Akit Taraflarin taraf oldugu diger uluslararasi anlagmalardan dogan
hak ve yiikiimliiliiklerine halel getirmez.
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Madde 13
Anlagmazhklarin Coziimii

Merkezin isleyisinden kaynaklanan tim anlasmazliklar, Koordinatérler
tarafindan ¢oziimlenir. Bu gekilde bir ¢oziime varilamamasi halinde
anlasmazhklar, Ortak Komisyon biinyesinde vaptlacak istisarelerle
¢oziimlenir.

Bu Anlagmanin yorumlanmasina veya uygulanmasma dair herhangi bir
uyugmazhk, Akit Taraflar arasinda diplomatik kanallarla gergeklesecek
istigareler yoluyla ¢éziimlenir.

Madde 14
Isbirtigini Reddetme

Ulusal giivenlik veya bagka onemli kamu gikarlar agismdan veya ulusal
mevzuata aykirilik sz konusu olmasi durumunda Akit Taraflar kismen,
tamamen veya gecici olarak yardimda bulunmays reddedebilirler. Diger
Akit Taraflar, bdylesi bir durumun gerekgelerinden derhal yazih olarak
haberdar edilir.

Madde 15
Yiiriirliik, Degisiklikler ve Sona Erme.

Meveut Anlagma, gerekli i¢ hukuk usullerinin tamamlandigina dair Akit
Taraflarin son yazili bildirimlerinin Saklayic: tarafindan teslim alindig
tarihte yiirlirliige girer. Saklayici, Anlagmanin yiiriirliige girdigi tarihi tiim
Akit Taraflara bildirir.

Saklayici, Bulgaristan Cumhuriyeti Hiikiimeti'dir.

Akit Taraflarin glimriik birimlerinin Merkeze katiimaya hazir olduguna
dair bildirimlerini diplomatik kanaldan birbirlerine iletmelerinin ardindan,
gimriik birimleri bu Merkezde isbirligine baglar.

Mevcut Anlagma, Akit Taraflarm karsiikli yazili mutabakati ile
degistirilebilir. Degisiklikler, birinci fikrada tammlanan usullere uygun
sckilde yuriirliige girer.



(5) Meveut Anlagmanin gegerlilik siiresi bes yildir ve Akit Taraflardan birisi
Anlagmayi sonlandirmak istedigine dair niyetini Saklayiciya yazili olarak
bildirmedigi stirece Anlasma bes yilligina otomatik olarak yenilenir.
Saklayicinin, Akit Taraflarm herhangi birinden sonlandirmaya iliskin bir
bildirim almasi halinde Anlasma, tebligat tarihinden itibaren alti ay
siireyle yiiriirliikte kalir. Saklayici, byle bir bildirimi tiim Akit Taraflara
teblig eder.

isbu anlagma, Sofya'da, 25 Mayis 2015 tarihinde herbiri Tiirkge, Bulgarca,
Yunanca ve Ingilizee dillerinde hazirlanan iic orijinal kopya halinde, tiim
metinler aym derecede gegerli olmak iizere imzalanmustir. Anlagma hiikiimlerinin
yorumlanmasinda uyusmazhk olmasi durumunda ingilizce metin esas alinr.

Tiirkiye
Cumbhuriyeti
Hiikiimeti adina

Bulgaristan
Cumbhuriyeti
Hiikiimeti adina

Sebahattin Oztiirk

Icisleri Bakam

Rumiana Bachvarova

Basbgikan Yardimcisi
ve Icisleri Bakam

Yunanistan
Cumhuriyeti
Hiikiimeti adina

Ioannis Panousis

Igisleri ve Idari
Yeniden Yapilanma
Bakan Vekili



YUNANISTAN BUYUKELCILIGI ACELE
ANKARA 2015/506.20/3117

NOTA

Yunanistan Biiyiikel¢iligi, Tiickiye Cumhuriyeti Disigleri Bakanhg:'na saygilarint sunar
ve Bakanhigin 06.08.2015 tarih ve 2015/77077378-KYGK/8166826 sayili Nota'sina atfla,
Tiirkiye-Bulgaristan-Yunanistan arasinda Polis ve Giimritk Isbirligi Ortak Temas Merkezi’nin
kurulusuna dair Anlagma’ya iligkin degisiklik dnerilerinin kabul edildigini bildirmekten onur
duyar.

Yunanistan bu firsattan yararlanarak Tiirkiye Cumhuriyeti Digisleri Bakanhi*na derin
saygilarini yineler.

Ankara, 3 Kasim 2015

Tiirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanlig
ikili ve Siyasi Isleri Genel Mildtirliigii (Denizcilik-Havacilik-Simrlar)
Ankara



BULGARISTAN CUMHURIYETI
DISISLERI BAKANLIGI
No. 55-66-88

Bulgaristan ~ Cumhuriyeti Disisleri Bakanhg Tirkiye Cumhuriyeti  Sofya
Biiyiikelgilifi'ne saygilanim sunar ve Biiyikelciligin 27 ApBustos 2015 tarihli ve
2015/20108158-Sofya BE/8226978 sayili Nota'si ile Tiirkiye Cumhuriyeti Dugisleri
Bakanligi'nin Bulgaristan Cumhuriyeti’nin Ankara Biytikeleiligi’ni muhatap 06 Agustos 2015
tarihli ve 2015/77077378-KYGK/8166826 sayih Nota’sna aufla, 25 Mayis 2015 tarihinde
Sofya'da imzalanan "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti, Bulgaristan Cumhuriyeti Hikiimeti ve
Yunanistan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Polis ve Guimriik Isbirligi Ortak Temas Merkezi
Kurulug ve Isleyisi Hakkinda Anlasma"nin metninde (anlasma metni ti¢ orijinal niisha olarak
hazirlanmistir, her niisha Bulgarca, Yunanca, Tiirkge ve Ingilizee olarak diizenlenmistir) tespit
edilen maddi hata ve uyumsuziuklar baglaminda agagidaki bilgileri iletmekten onur duyar:

Bulgar tarafi, Ttirk Tarafi'mn yukarida kayitli Nota'larinda belirtilen maddi hata ve
uyumsuzluklarin asafiidaki sekilde tadil edilmesini kabul etmektedir:

[ Tiirkce metinde (Tiirkce orijinal niisha):

- 3. Maddenin 2. ve 4. Fikralari ile 6. Maddenin 2. Fikras::

3. Madde’nin 2. ve 4. Fikralan ile 6. Maddenin 2. Fikrasinda dogru atif, 12. Madde
yerine, 11. Madde’ye yapilmaktadir, (diizeitmeler Bulgarca orijinal niishay1 da kapsamaktadir);

-4, Madde

4. Madde’nin 1. 2. ve 3. Fikralarindaki bentlerin siralanmas; icin kullanilan a, b, ¢, d, ¢,
{ harfleri, tire " isaretiyle degistirilmektedir (diizeltmeler Bulgarca orijinal niishay:
kapsamamaktadir);

- 5. Madde
5. Madde’nin Fikralarindaki numara siralamast 2, 3, 4 verine 1, 2, 3 olarak yapimalidir
(dizeltmeler Bulgarca orijinal niishayi kapsamamaktadir):

- 14. Madde
14. Madde’deki tek Fikramn bagindaki “1” numaras: kaldirilmaktadir (diizeltmeler
Bulgarca orijinal niishay: da kapsamaktadir);

- 10. Madde’nin 6. Fikrast
10. Madde’nin 6. Fikras

“[6] Saglanan verilere yetkisiz erigilmesi veya verilerin dagitimimn yetkisiz yapilmasi
durumunda, Akit Taraflardan veri saglanan yetkili makam, derhal verileri saglayan yetkili
makama yetkisiz erigim veya dafitim hakkimda bildirimde bulunacak, boylesi aksakitklarm
gelecckte tekerriir etmemesi igin gerekli 6nlemleri de alir”.



yering

“[6] Saglanan verilere yetkisiz erisilmesi veya verilerin dagitiminm yetkisiz yapiimasi
durumunda, Akit Taraflardan veri saglanan yetkili makam, derhal verileri saglayan yetkili
makama yetkisiz crisim veya dagitimin yanisira béylesi aksakhklarmn gelecekte Snlenmesini
teminen alman tedbirler hakkinda da bilgi verir” geklinde yazlacaktr (diizeltmeler
Bulgarca orijinal niishay da kapsamaktadir);

11. Bulgarca metinde (Tiirkce orijinal niisha):

- 7. Madde:

7. Maddenin Fikralarindaki numara siralamas 1, 2, 2,3, 4, Syerine 1, 2, 3,4, 5, 6 olarak
yvapimaktadir {diizeltmeler Bulgarca orijinal niishayt kapsamamaktadir):

Ayrica Bakanlik, Tiirk Tarafi’mn yukanda kayith Nota’larinin ekinde ver alan Tiirkce
metinlerde, 5. Madde’nin 3. Fikrasinun c. bendindeki siralamanin 1, 2, 3 seklinde yapildigin,
Bulgarca orijinal niishada ve diger dillerdeki metinlerde ise bu siralamanin tire (-) isaretiyle
vapildigim bildirir.

Bulgar tarafi ayrica, yukanda belirtilen maddi hata ve uyumsuzluklarm va da bunlarin
bazilarimin Yunanca orijinal niishada da tespit edilmeleri durumunda, bunlarnn yukaridaki
sekilde tadil edilmeleri hususunda mutabik oldugunu bildirmektedir. Bakanlik, bu cercevede,
Yunan Tarafi’na da aym igerikte bir Nota géndermeyi éngdrdiigiinii saygdeger Biiyikelgilige
bildirir.

Disisleri Bakanh, yukarida belirtilen maddi hata ve uyumsuzluklarin diizeltilmesine
yonelik islemlerin tamamlanmas: igin Tark Tarafi'nca Anlasma metninde diizeltmeler
yapilinasi konusunda yapilan 6neriye cevaben Yunanistan Cumburiyeti tarafindan génderilecek
Nota’nin bir 8megini almaktan miitesekkir olacaktir.

Sonug olarak, Bulgaristan Cumburiyeti Digisleri Bakanh@, Yunan Tarafi'un yazil
onay! dahil, ti¢ taraf arasinda teati edilen Nota'larm, 25 Mayis 2015 tarihinde Sofya'da
imzalanan "Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti, Bulgaristan Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Yunanistan
Cumbhuriyeti Hikiimeti Arasinda Polis ve Giimrik Igbirligi Ortak Temas Merkezi Kurulug ve
Isleyisi Hakkinda Anlasma"mn (¢ orijinal niishasinda tespit edilen maddi hata ve
vyumsuzluklarin diizeltmesi ve Anlasma'mn bélinmez bir biitiini olarak kabul edilmelerini
teklif etmektedir.

Bulgaristan Cumbhuriyeti Digigleri Bakanligi bu firsattan istifade ederek Tiirkive
Cumbhuriyeti Sofya Biiyiikelgiligine derin sayglarini yineler.

Sofya. 16 Eylil 2015

TURKIYE CUMHURIYET]
SOFYA BUYUKELCILIGI



1015/20108158-Sofya BE/§226978

Tikiye Cumhuriyeti Sofya Buyikelciligi Bulgaristan Cumburiyeti  Digisleri
Bakanhgi'na saygilanm sunar ve 25 Mayis 2015 tarihinde Sofya'da imzalanan "Tirkive-
Bulgaristan-Yunanistan Arasinda Polis ve Giimritk [sbirligi Ortak Temas Merkezi Kurulus ve
Isleyisi Hakkindaki Anlagma™min onay siirecinin baglatilmasin: teminen Tiirkiye Cumhuriyeti
Digigleri Bakanhg Hukuk Misavirligi tarafindan bahsekonu Anlagma'mn metinlerinin
incelenmesi neticesinde metinler arasinda asagida belirtilen maddi hata ve uyumsuzluklarin
tespit edildigini bildirir.

-Tiirkge metinde Madde 3.2 ve 3.4'te 11. Madde yerine sehven 12. Madde'ye auf yapumistir.

-Tiirkge metinde 4. Madde'nin paragraflari diger dillerdeki metinlerden farkl olarak (a.b.c)
olarak siralanmugtir.

-Tiirkge metinde 5. Madde'nin fikra siralamas hatahdir (Siralama (2)'den baglatilmugtir.)
-Tiirkge metinde 6/2. Madde'de 11. Madde yerine sehven 12, Madde'ye atif yapilmusur,
-Tiirkge metinde 14. Madde'de fikra numaras: olarak (1) yer almamahdr.

-Tiirkge metinde 10.Madde'nin 6. fikrasim son ciimlesi Ingilizce metindeki ifadenin tam
karsihgi degildir,

-Bulgarca metinde 7. Madde'nin fikralarmin hatal numaralandirdmustr.

Anlagma'mun, yukarida kayith maddi hata ve uyumsuzluklarn tadil edildigi Tirkee
niishas: ektedir. Benzer resmi bildirim Tiirk tarafinca Yunanistan'n ilgili makamma da
yapimaktadir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Biiylkel¢iligi, Anlasma metinlerindeki hatalarin Nota Teatisi
voluyla diizeltilmesini ve Tirk tarafinca onay iglemlerine baslanabilmesini teminen, isbu
Nota'mn saygideger Bakanlik tarafindan alindigmi ve énerilen diizeltmelerin kabul edildigini
teyit eden cevabi Nota'nin Biiyiikelcilige iletilmesini rica eder.

Tiirkiye Cumhuriyeti Sofya Biykelgiligi bu firsatlan istifade ederek Bulgaristan
Cumhuriyeti Digisleri Bakanligina en derin saygilarin yineler.

Sofya, 27 Agustos 2015

Ek: Tk,

Bulgaristan Cumhuriyeti
Disisleri Bakanli@
SOFYA



TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI,
BULGARISTAN CUMHURIVETI HUKUMETI
VE
YUNANISTAN CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
POLIS VE GUMRUK iSBIRLIGI ORTAK TEMAS MERKEZi
KURULUS VE ISLEYIST HAKKINDA ANLASMA

Bundan boyle “Akit Taraflar” olarak amilacak olan Tirkiye Cumburiyeti Hikiimeti, Bulgaristan
Cumhuriveti Hitkiimeti ve Yunanistan Cumhuriveti Hiikiimeti:

Yasadsgt gli¢, uyusturucu ticareti, organize sug, terdr ve diger ciddi suglarla miicadelede etkinligi
arttirmak,

Polis ve giimriik birimleri arasindaki isbirligini giiclendirmek,

Avrupa Birligi kosullarma ve normlarma uygun sekilde yukanda bahsi gecen konulara iligkin
ortak bir gerceve ve standart lesis etmek amaciyla,

Sir Gtesi tehditlere karyi ortak onlemler alma gerekliliginin yam sira s tesi suclarm
ciddivetinin bilincinde olarak ve sinir Gtesi suglarla etkili ve ortak miicadele etmeye kararli bir
sekilde.

Yetkili makamlar arasinda bilgi ahsverisini gelistirmek arzusuyla,

Asadida yazih hususlarda mutabakata varmuslardir:

BOLUM 1
GENEL HUKUMLER

Madde 1

Tammlar

Meveut Anlasmanin uygulanmasinda asagida belirtilen terimler su anlamlara gelir:

(1) Oriak Temas Merkezi: Bilgi ahgverisini geceklestiren ve Akit Taraflarm polis, simr ve
alimritk yetkililerinin faaliyetlerine destek olan merkez,

(2)  Gérevliler: llgili ulusal mevzuat ile isbu Anlasmanin hitkiimlerine uygun sekilde Ortak
Temas Merkezindeki gérevlerini verine getiren ve 4 {incii maddede belirtilen mercilerin
yetkilileri,

(3)  Koordinadr: Akit Taraflanin ilgili mercileri tarafindan atanan ve Ortak Temas
Merkezindeki gérevlilerin faaliyetlerini organize ve kontrol eden temsilci,

(4)  Sur otesi sug: Sug, asagidaki niteliklerden birini tasimasi halinde sinir dtesi olarak
tanumianir:

a) Birden fazla iilkede islenmesi,
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b) Bir iilkede iglenmesine ragmen hazithgm, planlamanin, yénetim va da kontroliin
biiyfik bir kisminin bagka bir ilkede gergeklesmesi,

¢) Bir iilkede islenmekle birlikte birden fazla iilkede sug faaliyetlerine karigan organize
bir su¢ Grgiitdl icermesi,

d) Bir tilkede islenmekle birlikte baska bir tilkede cok ciddi etkilerinin olmast.

Madde 2
Kurulug

Akit Taraflar, isbu Anlasmanin 4 fincii maddesinde belirtilen yewili merciler arasinda
bilgi aligverisini ve isbirliginin xoordinasyonunu salamak igin bir Ortak Temas Merkezi
(bundan bayle “Merkez” olarak anifacakur) kvracaklardir,

Merkez, Bulgaristan Cumhuriyeti topraklarnda Kapitan Andreevo Siir Kapisinda yer
alacakur.

Akit Taraflann yetkili mercileri, denizeilik alanmdaki konulara iliskin bilgi aligverisi,
isbirligi ve koordinasyon icin Merkezi kullanamaz.

Madde 3
Merkezin Igleyisinde Ortak Kurallar

Merkezin tiizel kisiligi voktur.

Merkezin ¢ahgma saatleri 11 nci maddede ifade edildigi lizere Ortak Komisyon
tarafindan belirlenir,

Merkez, Akit Taraflarin, isbu Anlasmanin 4 fincti maddesinde ifade edilen yetkili ulusal
mercilerinin faaliyetlerinin gerceklestirilmesine destek olmanin yani sira bilgi analizi ve
ahgverisini de zamaninda ve dogrudan gerceklestiren yetkililer istihdam eder.

Merkez, her bir Akit Tarafin Koordinatérierince yonetilir. Koordinatrlerin islevleri ve
gorevleri, isbu Anlasmanm 11 nei maddesinin liglinedi fikrasinda ifade edildigi tzere,
Ortak Komisyon tarafindan kabul edilen Merkezin Organizasyonu ve Isleyisi Hakkinda
Usul Kurallari cercevesinde diizenlenir.

AKkit Taraflarin yetkili ulusal mercilerinin gorevlileri arasindaki etkilesim ile Merkezin
faaliyetlerinin organizasvonu, Merkezin Organizasyonu ve Isleyisi Hakkinda Usul
Kurallarina gére belirlenir.

Bilgi talep eden ve bilgi talep edilen Akit Taraflar arasindaki bilgi degigimi, karstiikli
yarar ve esit muamele esaslari temelinde ve uygulanabilir oldugu dl¢lide miitekabiliyet
ilkesi de dikkate ahnarak gerceklestirilir.



Madde 4
Yetkili Merciler

Isbu Anlasmanim uygulanmasina iliskin yetkili merciler asagida belirtildigi gibidir:
(1)  Tirkiye Cumhuriyeti igin:

- Igisleri Bakanhigma bagh Emniyet Genel Midiirligi,

- Igigleri Bakanhgma bagli Jandarma Genel Komutanhg),

~ lcisleri Bakanhigna bagl G Idaresi Genel Mitdiirliigi,

- Gumriik ve Ticaret Bakanlig,

- llgili Valilikler.
(2)  Bulgaristan Cumhuriyeli icin:

~ lgisleri Bakanhgina bagl: Emniyet Genel Miidiirliiga,

- Icisleri Bakanh@ina basl: Organize Sucla Miicadele Genel Midiirltig

- Igigleri Bakanhizma bagl: Simir Polisi Genel Mudiirligii,
- Igisleri Bakanhigina bagh Goe Genel Miidiirlig,

- Igisleri Bakanhg Bélge Midiirlikleri,

= Maliye Bakanhg: Milli Glimriik Kurumu.

(3} Yunanistan Cumhuriyeti igin:
= Yunan Polisi / K&HH—D&'&H&#&EH&WM feisleri ve Idari
Yeniden Yapilanma Bakanligs

- Gimriik ve Vergilendirme Genel Miidiirliigi / Maliye Bakanlig.

BOLUM 11
ISBIRLIGT ALANLARI VE YONTEMLERI

Madde 5
Girevler
(1) Akit Taraflann vetkili mercileri, ulusal mevzuata uygun olarak ve uluslararass yarai
isbirligi istisnasiyla asagida belirtilen alanlarda Merkez aracihigryla igbirligi yapar:

a) Talep iizerine, Merkezin Organizasyonu ve Isleyisi Hakkinda Usul Kurallarinda
Gngorillen diizenlemelere uygun sekilde bilgi ahgverisi,

b) Meveut veri ve bilgilere dayanarak ortak bir degerlendirme ve analiz,

¢) Sugun engellenmesinde ya da sugla miicadelede destek saglamak amaciyla ya da kamu
diizeni veya giivenligine kars: tehdit olmas: ve bu durumun ilgili Akit Taraf igin onemli
oimast halinde, Akit Taraflardan birinin inisiyatifiyle, herhangi bir talep beklenmeden.
belirli bir sablon olmaksizin yazih olarak bilgi aligverisi,
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d) Isbu Anlasmanin 4 tincli maddesinde belirtilen yetkili mercilerin biinyesindeki diger
kurumlarin faaliyetierine yardim ve bu faaliyetierin koordinasyonu,

e) Koordinatorlerin ortak muvafakatine bagili olarak diger polis ve gimrik isbirligi
merkezleriyle isbirligi.

Bu maddenin birinci fikrasinda gngériilen bilgi aligverisi, esas olarak asagidaki konulara
yonelik olacaktir:

aj Yasadi gtc. gbemen/insan kacakeiliin ve ilgili yasadisi faalivetler,

b) Yasadisi faaliyet gergeklestirmek icin kullamlan belgelerin numuneleri de dahil, seyahat
belgelerinde, kimlik kartlarinda, vizelerde ve ikamet tezkerelerinde sahtecilikle ilgili
suelar ve ihlaller,

¢) Atesli silahlar, mithimmat, patlayicilar, ¢ift kullammli maddeler, biyolojik ve kimyasal
silahlar, toksik, niikleer ve radyoaktif materyallerin van: sira narkotik ve psikotropik
maddeler ve kimyasal prekiirsdrlerin yasadis ticaretiyle ilgili suglar ve ihlaller,

d) Sahte para, yakit, sigara. korsan ve sahte iiriinler, sanat eserleri, kiiltiirel degeri olan
nesneler ile CITES (3 Mart 1973 tarihinde Washington D.C’de imzalanan ve 22 Haziran
1979°da Bonn’da degistirilen Nesli Tehlike Altinda Olan Yabani Hayvan ve Bitki
Tirlerinin  Uluslararast Ticaretine liskin Sozlesme) tarafindan listelenen tiirlerin
kagakeihana dair suglar ve ihlaller ile giimriik ve vergi mevzuatinin her tiirlii ihlali ile
buna iliskin suglar,

¢) Motorlu tagitlarla ilgili suclar ve ihlaller,

f) Akit Taraflarin ortak iilke smnwlanndaki suur kontrollerinin basanh sekilde
gerceklestirilmesini etkileyebilecek haller ile acil durumlarin ortaya ¢ikmast,
g) Akit Taraflarin topraklarina girmesi reddedilen kisiler,

h) Ulke simrim gegerken Akit Taraflardan birinin ulusal mevzuatinmn ihlal edilmesi va da
ihlale tesebbiis edilmesi.

i) Genel transit rejimine tabi mallarin taginmas esnasinda gerceklesen ihlaller.

Ulusal mevzuatlarima uygun sekilde, Akit Taraflann yetkili mercileri Merkez yoluyla
agafida belirtilen alanlarda da igbirligi yapabilir:

a) Akit Taraflarm yetkili mercilerinin sorumiuluk alanlarindaki smirlarin denetimi ve
kontroliine iligkin operasyonel faaliyetler ve arastirma faaliyetleri ile ilgili bilgi
aligverisi,

b) Simir desi suglarm &nlenmesi ve tespiti icin operasyonel faaliyetler ve arastirma
faalivetleri ile ileili bilgi ahgverisi,

¢) Ozellikle asagida belirtilen hususlarda trafikle ilgili bilgi absverisi:

1) Farkh turlerdeki araglarm (ticaret igin, yolcu ya da mal tagumak igin kullanilan)
trafigine dzgii sttr kapilarmin belirli dzellikleri,

Swmir kapilanindaki trafik kosullan ve bekleme siiresi,

) Simr kapilaninda bekleme siirelerini azaltmak. trafik sikistkhgma sebep olan
etkenleri ortadan kaldirmak amaciyla, gergeklesecek faaliyetlere bagli donemsel
trafik engelleri,
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d) Akit Taraflardan birinin en yakin sinir kapisinin normal isleyisi ve trafigiyle ilgili gecici
simirlamalara yol acacak ingaat isleri planlamasi halinde. diger Akit Taraflarin Merkez
aracth@iyla derhal durumdan haberdar edilmesi,

¢) Isbu Anlagmanin 4 iincii maddesinde belirtilen konulardan farkh olarak, istisnai
durumlarda ve ciddi olaylarda (dogal afetler, salginlar vb. gibi olaganiistii kosullar),
tneceden planlanan olaylar ve faaliyetlerde (uluslararas: spor etkinlikleri, kiiltiirel ve
sanatsal faaliyetler vb.) ve diger ulusal yetkililerin faaliyetlerine iliskin bilgi aligverisi.

Madde 6
iletigim Seldi
Akit Taraflarin yetkili ulusal mercileri arasindaki bilgi alisverisi, Merkezin Organizasyon

ve Igleyisi Hakkinda Usul Kurallaninda éngériilen diizenlemelere uygun sekilde Merkez
aracilifiyla gergeklestirilir.

Talepler ve cevaplar isbu Anlagmanin 11 nei maddesinde belirtilen Ortak Komisyon
tarafindan onaylanmis standart bir form kullamilarak yazih olarak yapibr.

Sozlii talepler; acil durum olmasy, talebin ve ilgili cevabin ozel bir deftere kisaca
kaydedilmesi ve almdiktan sonra 24 saat ierisinde yazili olarak teyit edilmesi sartiyla
kabul edilir.

Talepte bulunan Akit Taraf, bilgiye ihtiyag duyma sebeplerini ve bilginin diger yetkili
mercilerce kullamhp kollamlmayacagim belirtir,

Merkezdeki gdrevliler, tim talepleri ve cevaplar kaydedip arsiviemek zorundadir.
Merkezdeki belgelerin kullantimi ve korunmasinda ilgili yewkili mercilerin ulusal
mevzuatlarindaki hitkiimlere uyulur,

Merkez aracihg@iyla iletisim. Akit Taraflarm resmi dillerinde ve ingilizce olarak
gerceklestirilir.

BOLUM 111
MERKEZIN ISLEYiSi
Madde 7
Ekipman ve Maliyetler
Her bir Akit Taraf, géreviilerin ihtiyaglan i¢in silah depolama kasalarimin yani sira gerekli

telekomiinikasyon araglart ve diger teknik ekipmanlan (telefonlar, faks makineleri,
bilgisayarlar vb.) temin eder.

Merkez personeli tarafindan kullanilacak olan biiro tefrisatini (masa, sandalye, raflar vb.)
Bulgar tarafi temin eder.

Merkezin faaliyetinden kaynaklanan masrallar, Akit Taraflar arasinda esit sekilde balanir.
Her bir Akit Taraf, kendi personel ve materyalleriitin masraflarimi karsilar.
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Akit Taraflar; Merkezdeki yetkililerin faaliyetleri igin gerekli telckomiinikasyon aglarinin
kurulmasi, ulusal veritere, veri isleme sistemlerine ve kurum i¢i aglara erisimi saglar.
Her bir Akit Taraf, haberlesmenin pizliliginin korunmas ile ilgili Gnlemleri alir.

Bulgar tarafi, Merkezin giiveniigi i¢in gerekli oreanizasyonel onlemleri almaktan
sorumiudur.

Her bir Akit Taraf, gerektigi takdirde, géreviilerce kullamlan ekipmanlarin ve cihazlann
bakimi ve onarimi igin Merkezde gegici olarak personel géreviendirebilir.

Madde 8

Girevlilerin Statiisit

Merkeze atanan gorevliler, kendi iilkelerinin ulusal mevzuatina uygun sekilde ve Merkezin
bulundugu Akit Tarafin mevzuatina da riayct ederck gdrevlerini yerine getirir.

Merkeze atanan gdrevliler, diger Akit Taraf devletlerinin topraklarindaki operasyonel
faaliyetlerin  gergeklestirilmesine ya da sumr kontrollerinin viiriitiilmesine dogrudan
katilmaz.

Merkezde ¢aligacak gorevliler, Akit Taraflarm yetkili mercileri tarafindan belirlenir.
Merkeze atanan gérevliler, ilgili hizmet biriminin amblemini tastyan tiniforma giyer.

Merkeze atanan gérevliler, Merkeze gidip gelirken kendi giivenliklerini saglamak icin
bevlik silahlarii tagiyabilirler. Silahlarnn kullanimina, Bulgar mevzuatma uygun olarak
sadece megru miidafaa halinde izin verilir. Gérevlilerin Merkezde gorev vaptiklan sirada,
beylik silablar, zorunlu olarak silah muhafaza kasalarinda tutulur.

Merkeze atanan gérevlilerce sebep olunan zarartar, ilgili gérevlinin tabi oldugu ulusal
mevzual dogrultusunda kargtlamr.

Gorevde bulunduklar sirada veya gérevi ile ilgili konularda Tirk ve Yunan gérevlilere
karsi islenen suclarda. Bulgar Ceza Kanununun sivil gérevlilerin korunmasina iliskin
hitkiimleri uygulanir.

Akit Taraflar, merkeze atadigr gorevlileri tizerinde idari ve disipline ydnelik yetkilerini
miinhasiran kullamur. Merkeze atanan gérevliler, idari ve disiplin yiikiimliilikleri yoniinden
kendi ulusal mevzuatlarina tabidir.

Koordinatdrler, Merkeze atanan gdrevlilerin isimlerini igeren bir listeyi teati ederler.
Listedeki her ciirlii degisiklik diger Akit Taraflarin Koordinatgrlerine zamaminda ve yazih
olarak rapor edilir.

Merkeze atanan gorevliler, Bulgar tarafinca diizenlenen hizmet kartlan ile Merkeze girig
cikig yaparlar. Hizmet kartlani, Merkezdeki gérevler! sebebiyle Bulgaristan Cumhuriveti
topraklanna girig-gikis islemlerinde de kullanilabilir.
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Madde 9
Egitim
Meveut Anlagma gergevesinde Akit Taraflar, uzmanhkianindan vararlanmak ve egitim

almak {izere uzman degisimi yapabilir. gerektipi takdirde ortak hizmet ici egitimler
diizenleyebilirler.

ligili ulusal mevzuatlarina uygun sekilde Akit Taraflann yetkili makamlan, usul ve
uygulamalarini basitlestirmek ve uyumlulagirmak amaciyla Merkez aractiigiyla, meveut
Anlagmada s6z cdilen konularda tecriibe paylasmunda bulunabilirler.

BOLUM IV
VERI VE BILGI KORUMA
Madde 10

Kisisel Verilerin Korunmasi

Akit Taraflanin yetkili makamlan arasinda kisisel verilerin karsihikli degisimi; ilgili ulusal
mevzuata uygun sekilde veri saglayan kurumun belirledigi kosullarda, hem otomatik hem de
otomatik olmayan veri islemede gegerli olmak kaydiyla asagidaki ilkelere gére yapilir:

(1)

(6)

Saglanan veriler, veri saglayan makamin nzasi alinmaksizin verinin baslangictaki
toplanma amacindan farkl: bir amagla kullanilmaz.

Saglanan veriler agagidaki her bir durumda yok edilir ve/veya dizeltilir:
a) Verinin yanhs oldugunun kanitlanmas: veya

b) Veriyi saglayan yetkili makamm, verilerin toplanmasinin ve saglanmasinin kanuna
aykin sekilde gergeklestigini agiklamasi veya

¢) Verileri saglayan makamin, verinin bagka amaglarla da kullanimina acik sekilde izin
verdigi durumiar haricinde, verilerin saglanmasini gerektiren gérev icin artik gerekli
olmamasi.

Veri saflayan yetkili makanun talebiyle veri saglanan makam, verinin kullanimina dair
bilgi verir,

Veri saBlayan yelkili makam, saglanan verilerin dogrulugunu, gerekliligini ve
giincellifini garantiler. Verinin saglanmasimdan somra verilerin dogru veya gercek
olmadifinin, veri saflayan yetkili makam tarafindan 63renilmesi veya verinin hic
verilmemesi gerektifinin ortaya c¢ikmasi veya veriyi sailayan ve veri saglanan
makamlarin ilgili ulusal mevzuatlarnnda saglanan verinin daha ileri asamalarda yok
edilmesine y&nelik bir gereklilik olmas! durumunda, veriyi saglayan veya veri saglanan
makama bu verilerin yok edilmesi gerektigi derhal bildirilir veya bu maddenin ikinci
fikrasinda sézii edilen gekilde diizeltme yapmalari istenir.

Veri saglanan yetkili makam, verileri; yetkisiz erisim, dilzeltme veva dagitmaya kars:
etkili sekilde korumakla yikiimliidir. Akit Taraflar, verilerin kazara kaybolmast; kazara
veya vasadigi yollarla yok edilmesi: yetkisiz erigim, degigiklik, dagitma, zarar gérme ve
silinmeye kars1 korunmasim saglayacak gerekli teknik ve organizasyonel dnlemleri alir.

Saglanan verilere yetkisiz erigilmesi veya verilerin dagitiminn yetkisiz yapilmasi
durumunda, Akit Taraflardan veri saglanan yetkili makam, derhal verileri saglayan vetkili
makama yetkisiz erisim veya dagium, yamsira boylesi aksakliklarin gelecekte onlenmesini
teminen alinan tedbirler hakkinda bilgi verir.
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Hem veri saBlayan hem de veri saflanan makam; verilerin alimasi, verilmesi,
diizeltilmesi ve yok edilmesiyle ilgili kayitlart saklamak zorundadir.

Veriyi saglayan yetkili makam; verilerin saglanmas: ardindan, ulusal mevzuatina uygun
sekilde, saglanan verilerin ne zaman yok cdilmesi perektigini ve erigimle tlgili gencl veya
dzel kisitlamalar varsa bunlar da dahil olmak iizere kullammu, silinmesi, yok edilmesiyle
ilgili her hangi bir sturlamayr bildivi. Bu nevi kisutlamalarm gerekliligi veri
aktarimindan sonra belirlenecekse Akit Taraflar, daha ileri asamalarda birbirlerini bu
durumdan haberdar eder.

Yazili bagvarulan dizerine verileri kullamlacak veya kullamilmis olan kisiler, Akit
Tarallann mevzuatlarimin bu duruma izin vermesi sarttyla saglanan verilere ve bu
verilerin kullanim amacina dair bilgilendirileceklerdir. Ilgili kisinin bu verilere erigim,
dizeltme veya yok etme talebinde bulunmasi durumunda veri saglanan makam,
yirtirliikteki ulusal mevzuata uygun sckilde veriyi saglayan makamin beyantyla bu konu
hakkinda karar verir.

Bir Akit Taraf vatandagiun bilgi talebivle karsilasan vetkili makam, boylesi bir bilgiyi
vermeden Snce diger Akit Tarafin yetkili makamim durumdan derhal haberdar etmekic
vitktimludiir.

Veriler, diger polis ve giimriik isbirligi merkezleri de dahil olmak tizere verivi saglayan
Akit Tarafin yazili rizast olmaksizin figtineii sahislara verilemez.

Akit Taraflar, veri saglamanin ulusal giivenliklerini veya kamu diizenlerini veya ulusal
mevzuatlarini ve Bulgaristan Cumhuriyeti ile Yunanistan Cumburiyeti igin AB
Miikiesebatini tehdit etmesi durumunda veri saglamayi reddetme hakkina sahiptir.

Akit Taraflar, kendi ulusal mevzuatlarina uygun sekilde veri saglamak, veri almak veya
lgiincd sahuslara yonelik veri kullaninundan dogan zararlara engel olmak ve veri
paylasimi sonrasinda olast olumsuz durumlara neden olabilecek &n kosullar1 ortadan
kaldirmak igin gerekli téim tnlemleri alir.

Veri saglanan Akit Tarafin bu maddenin hilkimlerine uygun hareket etmemesi
durumunda veri saglayan Akit Taraf, saglanan verilerin silinmesini veya yok edilmesi
talep edebilir.

BOLUM V
ORTAK KOMISYON

Madde 11
Ortak Komisyonun Statiisi

Her bir Akit Tarafin dért yetkilisinden olusan bir Ortak Komisyon kurulur ve bu
Komisyon her yil iki kez Merkezin bulundugu binada toplanir. Akit Taraflar, Ortak
Komisyon tiyeleri hakkinda diplomatik kanallarla birbirlerine bildirimde bulunurlar.

Komisyon, kendi usul kurallarim oybirligivle hazirlar ve kabul eder.

Komisyon, Merkezin Kurulusu ve [slevisi Ilakkinda Usul Kurallanim oy birligiyle
hazirlar ve kabul eder.



(4)  Komisyon, isbu Anlasmanin uygulanmasini izler, Anlasmanin uygulanmasi igin gerekli
onlemleri tespit eder, isleyis ve uygulanmayla ilgili belirli dnlemlerin alinmasma dair
protokollerin imzalanmasini Snerir. Bu uygulama Protokolleri Akit Taraflarin vetkili
makamlari tarafindan ulusal mevzuatlanna uygun olarak onaylanir ve 15 inci maddenin
birinci fikrasi uyarinca yiiriirliige girer.

(5)  Komisyon, her yil Merkezin fonksiyon ve etkinlikliginin degerlendirildigi bir rapor
hazurlar.

BOLUM VI
SON HUKUMLER

Madde 12

Anlasmanin Diger Uluslararas) Anlagmalarla iligkisi

(1) Bu Anlasma, Akit Taraflarin tavaf oldugu diger uluslararas anlasmalardan dogan hak ve
vitkimliiliklerine halel getirmez.

Madde 13
Anlagmazhklarm Coziimii
(1) Merkezin isleviginden kaynaklanan tim anlasmazhiklar, Koordinatdrler tarafindan

¢ozimlenir. Bu sekilde bir ¢éziime vanlamamasi halinde anlagmaziiklar, Ortak Komisyon
binyesinde yapilacak istisarclerle ¢6ziimlenir.

(2) Bu Anlagmanm yorumlanmasina veya uygulanmasina dair herhangi bir uyusmazhk, Akit
Taraflar arasinda diplomatik kanallarla gereklesecek istisareler yoluyla ¢oziimlenir.

Madde 14
Isbirligini Reddetme
Ulusal giivenlik veya baska tnemli kamu cikarlan agisindan veya ulusal mevzuata
avkinlik séz konusu olmasi durumunda Akit Taraflar kismen, tamamen veya gecici olarak

vardimda bulunmayt reddedebilirler. Diger Akit Taraflar, boylesi bir durumun gerckgelerinden
derhal vazih olarak haberdar edilir.

Madde 15
Yiiriirlitk, Degisiklikler ve Sona Erme
(1) Mevcut Anlasma, gerekli i¢ hukuk usullerinin tamamlandigina dair Akit Taraflarin son

yazili bildirimlerinin Saklayici tarafindan teslim alindigi tarihte yurirluge girer
Saklayici. Anlasmanin yiiriirlige pirdigi tarihi tom Akit Taraflara bildirir,
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Saklayici, Bulgaristan Cumhuriyeti Hitkiimeti'dir.

Akit  Taraflann  giimritk  birimlerinin  Merkeze kaulmaya hazir olduguna dair
bildirimlerini diplomatik kanaldan birbirlerine iletmelerinin ardindan, glimritk birimleri
bu Merkezde igbirligine baslar.

Meveut Anlagma, Akit Taraflarin karsiiklt yazih mutabakatr ile degistirilebilir,
Degisiklikler, birinci fikrada tanimlanan usullere uygun sekilde yiiriirliige girer.

Meveut Anlasmamin gegerlilik siiresi beg yildir ve Akit Taraflardan birisi Anlasmayi
sonlandirmak istedigine dair niyetini Saklayiciya vazili olarak bildirmedigi siircce
Anlagma bes yilligima otomatik olarak yenilenir. Saklayicinin, Akit Taraflarn herhangi
birinden sonlandirmaya iligkin bir bildirim almasi halinde Anlasma, tebligat tarihinden
itibaren alti ay stireyle yiirtirlikte kalie. Saklayict, béyle bir bildirimi tim Akit Taraflara
teblig eder.

Isbu anlagma. Sofya'da, 25 Mayis 2015 tarihinde herbiri Tiirkge, Bulgarca, Yunanca ve Ingilizce
dillerinde hazirlanan {i¢ orijinal kopya halinde, tiim metinler aymi derecede gegerli olmak iizere
imzalanmigur. Anlasma hitkiimlerinin yorumlanmasinda uyusmazlik olmas: durumunda Ingilizee
metin esas alinir.

Tirkive Cumhuriveti Bulgaristan Cumhuriyeti Yunanistan Cumhuriyeti

Hiikiimeti adina Hiikiimeti adina Hitkiimeti adina
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Tarkiye  Cumhuriyeti  Digisleri  Bakanhii Yunanistan'in Ankara Biiyiikelgiligine
saygilanni sunar ve Tiirkiye-Bulgaristan-Yunanistan Arasinda Polis ve Giimriik Isbirligi
Ortak Temas Merkezi Kurulus ve Isleyisi Hakkmdaki Anlagmanm onay siirecinin
baglatilmasim teminen Digigleri Bakanhg: Hukuk Misavirligine iletildigini, stzkonusu
Miisavirlikten alinan cevabi yazida bahsekonu Anlagsma'mn metinlerinin incelenmesinde
metinler arasinda agagida belirtilen maddi hata ve uyumsuzluklarin tespit edildigini
bildirilmigtir.

-Tiirkee metinde madde 3/2 ve 3/4'te 11. madde yerine sehven 12. maddeye atif yapilmistir,
-Tirkge metinde 4. maddenin siklan diger dillerdeki metinlerden farkli olarak a,b,c siklarn ile
siralanmaktadir.

-Tiirkge metinde 5. maddedeki madde siralamalan hatalidir.(2'den baglatiimigtir.)

-Tiirkge metinde 6/2. maddesinde 11. madde yerine sehven 12. maddeye atsf vapilmigur.
-Tiirkge metinde 14. madde'de fikra no.su olarak 1 yer almamahdir.

-Tirkce metinde10.maddenin 6. fikrasinin son céimlesinin ingilizeenin tam karsihig1 olmacids
diistinfilmektedir.

-Bulgarca metinde 7. maddenin fikra siralamalan hatali vapilmusgtir.

Bakanlklart Biiyiikelgiliklerine tevdi edilen bu Nota'mn alindifinin teyidini ve
degisiklikler uygun gorildigd takdirde ivedilikle taralimiza bir Nota ile iletilmesini rica
etmekten onur duyar,

(Bu Nota'min bir 6rnegi Bulgaristan Bilyitkelgiligi'ne de iletilmis olup, Anlasmanin Tiirkce
niishasinin diizeltilmis hali iligikte sunulmustur.)

Turkiye Cumbhuriyeti Disisleri Bakanhgi bu firsattan
vararlanarak Yunanistan'in Ankara Biiyiikel¢iligine derin saygilarini vineler.

Ankara, 6 Agustos 2013
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